
<2) Each Contracting Party shail, ta the extent practicable, ensure that its
iaws, regulations, procedures, and administrative rulinga of generai
application respecting any matter covered by this Agreement are
promptly pubiished or otherwise made available, in such a manner as te
enable lnterssted persons and the other Contractlng Party te become
acquainted wlth them.

ARTICLE XVII

Application end Ganeral Exceptions

(1) This Agreement shafi appiy te env investment made by an invester of
one Contracting Party in the terrltery of the other Contracting Party
before or after the entry inta force of this Agreement.

(2) Nothing In this Agreement shail be construed to prevent a Contracting
Party from adepting, maintaining or enforcing env measure otherwise
consistent with this Agreement that il considera appropriate te ensure
that investment activity in ils territory la undertaken in a manner
.sensitive tae nvironmentai concerna.

(3> Provided that such measures are net appliad in an arbitrary or
unjuatifiable rnanner, or de net censtitute a disguiaed restriction on
international trade or investment, nothlng in thîs Agreement shall be
conatrueti te prevent a Contracting Party f rom adepting or rnaintaining
measures, including environmentaI measures:

(a> necessary te ensure compliance wlh laws and regulatiens that
are not inconsistant with the provisions of this Agreement;

(b> necessary te protect human, animal or plant lifs or health; or

(c> relating te the conservation et living or non-living exhaustible
natural reseurces.

(4) The Annex shail form an


